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POETAS DB VILLA RICA

Gracas & obsequiosidade do sr. dr. Roberto de Vasconcel-
los, digno filho do eminente e saudosissimo historiador, mineiro,
dr. Diogo de Vasconcellos, podemos brindar os leitores com
algumas paginas postumas e absolutamente ineditas de um cer-
tamente magnifico frabalho que, sob a sugestiva  rubrica
«Poetas de VillaRica», foram, em recente busca, encontradas com
inumeras outras, j& amarelecidas e algum tanto amarfanhadas,
. 5 na gaveta de um movel da sua residencia. Com paciente e ca-
rinhoso esforgo logrou o dr. Roberto reunir e coordenar para a
publicidade as 29 laudas iniciais. Pelo exame de varias outras
esparsas e cujo teor nfio foi possivel concatenar, convencemo-
nos de que o eruditissimo escritor —cujo talento prismatico se
desdobrou vitoriosamente em multiplas facetas como secreta-
rio da Provincia de Minas Geraes, parlamentar, jornalista, con-
ferencista, critico de arte e, sobretudo, como autor da <Histo-
ria Antigas, da <Historia Media de Minas Geraes» e da <His-
toria do Bispado de Marianna», verdadeiros monumentos imor-
redouros da suu gloria— tencionava escrever, mas encetou apenas,
uma longa obra.

E' pena realmente que se houvessem dispersado as de-
mais paginas do longo e interessante trabalho, Da leitura de
varias outras restantes e cuja seria¢do se acha truncada no ar-
quivo particular do dr. Roberto de Vasconcellos, podemos bem
aquilatar a magnitude e a excelencia da obra planejada. As
.l poucas linhas que ora inserimos em primeira mdo constituem
' uma bela amostra do que seria a mesma néo s6 como recons-
fituicso histprica, mas tambem como enspios bio-criticos, donde
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ressaltariam em vigoroso e nitido relevo as figuras radiosas e
encantadoras dos vates que fundaram a famosa Arcadia.
Naturalmente a personalidade mais inclita e prestigiosa da-
quela admiravel geragdo, que tanto glorifica e imortaliza as
letras mineiras, o primus Inler pares, em que se fixou a aten-
¢do do autor, fol Claudio Manoel, reconhecido e acatado mesire
de todos e memoravel pelo' falgor da inteligéncia e pelo martirio.

Nenhum dos biografos e criticos retragou com mais erudi-
¢io e brilho o perfll do preclaro e desditoso Glauceste Satur-
nio, reputado um dos mais primorosos sonetistas da lingua
portuguéta e, o que de véras o singulariza e enaltece, da lingua
[taliana. Efetivamente, versejando neste ultimo idioma, Claudio Ma-
noel compds varios poémas que, pela pureza de linguagem,
pela técnica perleita, o tomam digno de ombrear com os me-
Ihores poetas italianos. O proprio someto transcrito por Diogo
de Vasconcellos ¢ uma prova concludeute, uma confirmagdo es-
plendida do nosso asserfo

Da escolha do tema, desenvolvido em frase tdo castica e
tersa, na factura magistral, no ritmo embalador desses ver-
sos, de fdo sensivel sainete e sabor pefrarquearo, comclue-se
a assimilagio cabal dos melhores modelos literarios italia-
nos, versados assidua e proveitosamente. E ndo s6 nos sone-
tos, em que se elevou ao nivel dos maiores poetas portugud-
ses e brasileiros — Camdes, Bocage, Raymundo Corréa, Bilac e
tantos outros — mas tambem em outros generos de composi-
¢do poetica (odes, cantatas, eclogas) mereceu éle os mais dis-
tintos e ¢xpressivos louvores de criticos nacionaes e estrangei-
ros. Grande parte das poesias escrilas em italiano se disper-
saram e desapareceram.

Um dos melhores fitulos de gloria do Poeta é sem duvida
a reacio de bom gosto que foi éle o primeiro a opdr & escola
de Gongora e o induziu a ir procurar modelos nos antigos poe-
tas itallanos, em Metastasio, principalmente.

O grande historiador e critico das «<Literaturas do Sul da
Ewropa», de Sismondi, afirma que Claudio, indiferente ao ru-
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mor da mineracdo 4 cata do ouro e dos diamantes, com o0s
olhos da imaginagdo voltados para visdes mais espirituais, con-
tinuou a viver e a sonhar junto das minas cujos tesouros pou-
co pareciam atrai-lo,

«Naquelas montanhas niio se véem os regatos serenos da
Arcadia, cujo marulho amoravel desperta na alma resonancias
harmoniosas; a queda de uma torrente de agua turva ali lem-
bra a avidez de homens que escravizaram essa agua, furvan-
do-a para pescar tesouros:.

Das reliquias encontradas e compendiadas na edigao ulti-
ma das suas obras bem podem os entendidos concluir o co-
nhecimento intimo, a familiaridade perfeita do poeta com Pe-
trarca, Alfieri, Guarini, Metastasio, de cuja maneira de versejar
resumbram indicios flagrantes nos seus poemas.

E' possivel que com uma busca mais demorada nos arquivos
da familia Vasaoncellos, no Gualaxo de Mariana, na chacara
da Agua Limpa de Ouro Preto e no arquivo particular dos de-
scendentes do illustre morto, se consiga coligir e concatenar
para a publicacio outras paginas ainda ineditas.

Si isso acontecer, serd a nossa Revista o vehiculo preferi-
do para a divulgagdo, conforme nos prometeu o dr. Roborto
de Vasconcellos, a quem, rematando estas linhas, renovamos
os agradecimentos pelo precioso contingente com que tanto en-
riqueceu e abrilhantou este numero.
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Dr. CLAUDIO MANOEL DA COSTA

0 Dr. Claudio Manoel da Costs, j& todos sabem, mas é bom repe-
tir, era filho de Jodo Gongalves da Costa e D. Teresa Ribeiro de Alva-
renga; o pal, portugués, filho de Antonio Goncalves da Costa, natural de
Soutu Maior da Freguezia de Ribeiradio, Bispado de Vizeu, e de D. An-
tonia Fernandes, do logar das Arcas, de S, Mamede das Talhadas, Bispado
de Coimbra; e a mae D. Teresa era filha de Francizco Barros Freire e
D. Isabel Rodrigues de Alvarenga, naturais de S, Paulo. Us pais e os
av0s maternos subiram para Minas nos primelros annos do povoamento
e se estabeleceram na zona do Guarapiranga, de onde Jodo Gongalves
com a familia veiu installar-se na Fazenda do Funddo, & margem do rio
de Miguel Garcia, hoje dito Gualaxo do Sul, 3 legoas distante da Villa do
Carmo, Nessa Fazenda nasceu, no dia 7 de Junho de 1729, o Dr. Claudio,
e foi baptizado no dia 29 na Capella da Vargem, a uma legoa do Fun-
dfo, e filial da Matriz, hoje sé de Mariana. Ministrou-lhe o baplismo o
padre Manoel da Silva Leme, paulista, parente de D. Teresa; e servi-
tam-lhe de padrinhos Jodo Fernandes de Oliveira, e D. Anna Ribeiro da
Luz, mulher de Victorino de Barros, seus tios.

No prefacio das Obras Liricas e no depoimento que fez no pro-
cesso da Inconfidencia, o Dr. Claudio declarou-se natural da Cidade de
Mariana; e nos sonetos e outros cantos qualifica de <palrio rios o Ri-
beirdo do Carmo; pelo que alguns de seus admiradores, Ignorando as
distancias, quiseram contestar ao Fundlo a gloria d’essa natalidade. Mas
0 Fundfio é parte da paroquin de Mariana, e Mariana estd nas margens do
Ribeirao do Carmo. E o mesmo que se den com Virgilio, que, tendonasci-
do no logarejo dos Andes, sediz, e com todo *direito, natural de Mantua.

Na' dedicatoria do Poema « Villa Rieas ‘o Dr. Claudio exprime-se:
«Villa Rica, cabe¢a de Minas Geraes, minha palrias, e nos ultimos versos;

Emlim, serds cantada Villa Rica; :
ten nome impresso na memoria fica, -

Terds a gloria de ter dado o bergo

a quem te faz girar pelo Universo.
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A llagio, porém, que d'isto se tirou para que o Dr. Claudio losse
natural de Ouro Preto nio tem cabimento. A proposicdo minha patrla &
continuada de Minas Geraes, patria colectiva de todos que vimos a luz
em seu ferritorlo; e quem faz girar Vila Rica pelo Universo, € o poema,
a que ela teve a gloria de ter dado o bergo. Procurando-se, deste motlo,
colocar cada termo em seu sentido, néio se faz de mister contrariar as
declaragoes do proprio poeta. que nenhum interesse tinha de negar sua
patrin, tdo ternamente amada.

Quem tenha Ido ao Fundao reconhecer4 perfeifamente a paisagem
por ele descrita:

D'estes penhascos ez a natureza

0 bergo em que nasci... Ahl quem cuidéra,
que enire penhas 80 duras se creara

um peito terno, uma alma sem dureza,

E' com eleito, um sitio asperrimo esse, circumdado e montes pe-
dregosos, que apertam o horizonte e acanham o vale, cortado ao norle
pelo serro do Areflo, escarpado, quasi negro. A casa em que nasceu 0
Dr. Claudlo, terrea pela lrente, e assobradada por detrds, estava no de-
clivio que delta para o rio, 4 vista mesmo da profunda garganta, rasga-
da em penedias abruptas, por onde as aguas rompem e passam entre
furnas e brenhas escuras, Impondo ao logar o seu nome de Funddo.

Fol neste amblente que o Dr. Claudio recebeu as primeiras impres-
soes da vida e o cunho melancolico de suns imagens poeficas. Em ne-
nhuma de suas Eclogas ou Epistolas falta a alusdo a quelquer dos tre-
chos que primeiro se gravaram em sua alma,

"
LA

Aos 10 annos de Idade fol o Dr. Claudio enviado para o Colegio dos
Jesultas do Rio de Janeiro, onde esteve 5 anos; estudando os preparato-
rios que compunham o curso entdo dito de humanidades, e aos 20, isto
¢, em 1749, partiu para Coimbra, onde se formou em Canones. Achava-se
|4, quando passou pela dOr de perder seu pai, e fol certamente sob as
anisas d'esse golpe inesperato que acertou a resolugdo de ordenar-se, nio
s0 pura agradar a Deus, como tambem para amparar @ uma mae viuva
e suas [rmdi orfas, textuaes palavras do requerimento que enviou ao
Bispo de Mariana, e por este remetido ao Provisor Pe. Amaro Gomes de
Oliveira, por despacho de 12 de Maio de 1751.

Devendo correr em Portugal es justificagoes de gencre relativas a
seus avbs paternog, parece que o Dr. Claudio se adiantou a requeré-las,
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emquanto 14 estava, para dirigirde propriamente as diligencias. Tendo,
porém, no requerimento omitido a naturalidade e domicilio do avd pa-
temo, o instrumento que veiu de:Coimbra cem data de 13 de Novembro
de 1755 s se referia a sua avé; pelo que exigiu o Provisor de Mariane,
por despachn de 22 de Maio de 1758, que se completasse a justificacdo.
Nesse caso, porém, seria preciso comegar de novo o processo, expedin-
do-se a requisitotia ao Bispo de Vizeu; e o Dr. Claudio & nao estava em
Coimbra para facilitar com sua presenga o processo.

Parece que, tendo voltado em 1754 ou 55, ndo serfa estranho ao
andamento de um processo que tdo de perto lhe tocava; e que nem a sua
revelia o Provisor o tivesse despachado em 58, sendo todo de interesse
particular. Como se sabe, o accdsso 45 Ordens Sacras, entdo facilimo,
era ultimo degrdu a subir pelos que estudavam Canones. As conjecturas,
pois, que se tém feito com relagio a este episodio {da vida do Dr. Clau-
dio, melhor seria que se entendessem com a renuncia’ d'éle, como nascida
das novas dificuldades que lhe surgiram;tanto mais que, J& tendo encefa-
do a carreira secular de advogado, nenhum empenho tinha de procurar
outra. A impressfio aguda pela morte do pal, o tempo a suavizira; e 0
amparo alegado 4 sua mle e irmds estava remediado, nfo s por que
elas possuiam bens ainda que modestos, mas tambem porque da advoca-
cia firaria éle recursos equivalentes.

X
X x

Em 1758 vemos, com eleito, o Dr. Claudio em plena -atividade
de sua profissdo forense; tendo-se encarregado ainda de confeccionar pela
Cémara da Vila Rica um mapa topografico da Vila e seu termo, exi-
gencia esta do corregedor da Comarca, e servico” pelo qual a Camara
mandou pagar-lhe meia libra de ouro. Este trabalho vem demonstrar
como na Universidade néo se limitou a ouvir as materias Juridicas e que,
no desejo de ilustrar-se, dando-lhe para Isso a Inteligencia, adquiru
conhecimentos que se ministravam na Faculdade de Sclencias Fisicas
e Matematicas.

O Dr. Claudio, efectivamente, em Coimbra deve ter sido um es-
tudante de primeira plana. que nfo perdeu tempo. Ele velu sabendo ler
e verter varias linguas, além do latim, que levou de Minas, ou, melhor,
do Colegio dos Jesuitas; e assim é que traduziu do irancés o tratado da
Riqueza das Nagdes, de Adam Smith, cousa toda nova em seu tempo; e
em italiano temos, de sua lavra, sonelos admiraveis. Em 1789, o ano
terrivel, em que éle desapareceu da vida, a sua livraria compunha se de

378 volumes, entre os quaes figuravam os melhores de jurisprudencia e
RA AM-28
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legislagdio, de historia e filosophia, e tambem de literatura a mals vari-
ara, eas obras no original das linguas em que foram escritas. (*)

0 Conde de Bobadela, Gomes Freire, que fol um administrador e
politico de alta comprehensao, chamou o Dr. Claudio para Secretario do
Qoverno, cargo em que entrou com a Provisio de 15 de Junho de 1762.
Nesse cargo velu aché-lo o Governador Lufs Diogo em 63, até que obteve
n sua exoneragdo em Setembro de 65. Com Luls Diogofezo Dr. Claudio
n penosa excursio, em giro ds terras e sertdes do Sul, entre Agostoe
Dezembro de 64.

Vindo govemar a Capitania 0 Conde, mogo de grandes falentos,
chamou de novamente o Dr. Claudio para Secretario, nomeado a 9 de
Abril de 09, cargo em que serviu até conseguir a sua exoneracdo do Go-
vernador General Antonio Carlos, que lhe deu um atestado honroso de
bons servigos. O Dr. Claudlo, habituado a tratar com homens singelos,
como fol Luis Diogo, e amavels, como o Conde Valadares, dos quais
mereceu estima e familiaridade, ndo menvs que de Gomes Freire, pode-
roso, mas despldo de valdades, é bem provavel que ndo estivesse para
alurar as estroinices do Ceneral, que exigia ceremonias asiaticas em sua
presenca, e até repiques de sinos quando saia & rua,

0 modocomo o Dr. Claudio se aproveltou do cargo de Secretario
mosira-se na «Memoria Historica da Capitanin», trabalho no qual se en-
contra com clareza e perfeita disposicio o encadeamento historico da
administracdo, a organizacfo dos governos locals, os quadros e taboas
estatisticas, as lolhas dos oficios militares, Judiciais e eclesiasticos,
uma noticla, emfim, minuciosa e documentada desde a fundaclo de Mi-
nas até ao ano de 1788, quando comegou a governar o Visconde de
Barbacenn.

Esta Memoria, achada anonima, por copia, na sec¢lo dos manus-
critos da Biblioteca Nacional, fol estampada pela primeira vez na <Re-
vista do Archivo Publico Mineiros, (Anno 1, Fase, 3.%) com uma nota, 4
margem, do saudoso Diretor, que {do importantes servicos prestou a
a Minas, o Sr, Xavier da Veiga, nofa na qual declara como tinha por
certo ser esse magnifico da penna do ilustrado Engenheiro José Joaquim
da Rocha.(*)

Em que pese dizé-lo a tdo conspicua autoridade, ndo nos parece,
que a Memoria tenha tal origem. O estilo ¢ todo do Dr. Claudio; e s0

: 1*) A livrarin o Dr. Claudlo infellzmente | desaparecen. Temos com fudn doug
volumes della que pertenceram no Sr. Diogo Pereira Ribeiro de Vasconcellos, e que con.
servamos como rellquias Inestimavels em dinhelro: **Antlquitatum Christianorum Institu.
llones", de Jullo Lourenco Selvaglo (Patavil, MDCCLXXX) e “‘Summa Institutn”, de
Agostinho Bem'Ferrelra, Tomol, (Lishda Occldental MDCCLXXX).

{*) Homonlmo do Conselhelro da Independencia.
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dentro da Secretaria do Governo, e dispondo dos papeis, poderiam ser
ventilados e coligidos pela primeira vez os elementos d'esse traba.

lho. .
Alem disso, temos uma prova positiva, que € o confronto d'essa

monografia com o <Fundamento Historico» do poema Vila Rica; pois
deparam-se em ambos esses escritos os episodios do descobrimentos do
ouro, primelro que se enviou, em 1795, narrados /psls verbls, e até con-
teudo as mesmas Iimperfeicdes pelas mesmas palavras. A Memoria His-
torlea chega apenas ao tempo da posse do Visconde de Barbacena; ora,
o Engenheiro Rocha tendo vivido ainda alguns anos, poderia continué-
las, e nem razdo havia para ndo a deixar conhecida em seu nome, En-
tretanto, 0 que parece é que o manuscrito, apanhado em rascunhos, de
surpresa, entre os papéis sequestrados ao Dr. Claudio, ficou sem nome;
e, assim copiado, foi parar na Biblioteca Nacional.

A terrivel catastrole, em que a vida do Dr. Claudio se encerrou
faz-nos imaginar o seu vulto, como si o vissemos no [rio calabougo da
Casa dos Contos, pélido, desgrenhado, pensativo no seu isolamento. D'ahi
0 retrato que se nos figura ter sido um homem concentrado, melancolico
e taciturno, pacato e pusilanime. E' 0 mesmo que se dé com Ovidio.
Comegamos a conhecé-lo através das Elegias, poeta triste, carpindo magoas
no exilio; quando Jol, alids, o genio mais folgasdo, o poeta jovial, o artista
dos Amores, elegante e o mais estimado em Roma. Assim era o Dr. Clau-
dio. Alegre, espirituoso, de convivio facil, grace|ador, coragdo franco, 0
encanto, emfim, dos que amavam, Era sua casa o centro dos (ntelectu-
aes, néo so de Vila Rica, tambem de Minas, A's tardes e ds noites reu-
niam-se com &le os poetas e os letrados, unico divertimento d'aquele
tempo, quando as Musas deram a estas montanhas um tom arcadiano,
periodo que fol intenso, mas Infelizmente breve, subitamente apagado na
escuriddo dos carceres, dias felizes interrompidos brusca e desgracada-
mente para sempre, e menos por justica que por calculos do despo-
tismo.

Deixando a Secretaria, o Dr. Claudio se recolheu ao escritorio de
advogado, ndo por necessidade, mas porque fol sempre laborioso e tinha
amigos que o ocupavam, confiados em sua capacidade, Devemos obser-
var que 8le era homem abastado, independente, e tinha assds de viver.
Além da metade da fazenda de seus pais, que possuia de socledade com
um parente, Manoel José da Silva, possuin as lavras auriferas do Canela,
distrite da cidade de Mariana, em sociedade com Domingos Pires e
Antonio Domingues do Cabo Pinto. Tinha uma casa magnifica em Mari-
ana, situada no largo da Sé, sobrado em que alnda se deparam duas
rotulas de seu tempo nas sacadas; e em Villa Rica tambem, a magnifica
vivenda, que todos conhecem, predio nobre e terrenos arborizados,. Nas
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Fazendas tinha o Dr. Claudio, de' propriamente seus, 27 escravos, instru-
mentos e aparelhos de lavoura e mineracfio, animais e tropa que servia
para transportar do Fundfo os generos necessarlos ao sustento do pesso-
al doCanela e ao consumo de sua Casa em Vila Rica., farta e hospita-

lelra, casa de sua residencla habitual, mobiliada com trastes do melhor
estilo.

Em seu guarda-roupa, além de mais pecas de uso comum, in-
ventarlaram,se, entre veslidos completos, um traje de. seda vermelha
bordado a fios de ouro; um de seda branca, a fios de prata; um de se-
da verde, casaca e vestia, caseados de prata, para servir com calgdo de
seda preta, tricornios de arminho, camisas de linho e de cambrala borda-
das, guarnecidas de rends; melas de seda; fivelas de ouro e botdes de
punho floretados de pedras finas; correntes de francelim, bengalas de
castdo de ouro ou de prafa, e seu habito de Christo, pendente de dia-
manles na respectiva lita encarmnada. Era, pols, um homem aprimorado
noseu tom, nas suns maneiras, no sei. frajar, um verdadeiro fidalgo. A
sua copa ndo era mencs distinta. Além da louga de Inglaterra para a cn-
berta dos dias comuns, continha aparelho completo de porcelana es:
maltada, servico de cha e café, tudo da India, e os respectivos falheres
de prats, salvas e baniejas, ‘oalhas e guardanapos de linho. Em viagem
ou passelo, o Dr. Claudio montava o seu cavalo de estribaria, arreado
com sela de veludo, xairel de baetto (casemira) branco e orlas de du-
rante (selim) encarnado, estribos e frelos de prata, acompanhado. de dous.
garridos pagens (rajados de casaca e véstia de panno escuro, calgdes
amarelos, chapéos de verniz agaloados de ouro. E agora nos aparece
esse mesmo homem, principe dos intelectuaes de seu tempo, afortuna-
do, voluptuoso com as elegancias de um epicurista: el-lo no repente de
um golpe, quasi de um raio, surpreso no leito, ao amanhecer da brusca
manha de Malo (dia 25), conduzido pelas ruas e fechado no pavimento
terreo tla casa do Real Contrato, adrede e propositadamente adaptado
para .encarcerd-lo. De tudo quanto tinha saiu de casa apenas com o
seu casaco yelho d2 baetdo camurga, com o seu capote, com a roupa
dy corpo  De sua casa levaram-lhe o colxdo, os cobertores e um can-
deelro de latdo, a cujo lume, por ventura mais lugubre que as trevas, o
poeta meditava no que tinha escrito:

«Todo o passado bem tenho por sonho:
50 ¢ certa a presente desventurals

* Imagine-se. A mesa de iguarias, em que brilhava o luxo das por-
celanas e cristals, passou a ser um taboleiro mesquinho, que Ihe fornecia
Adao Cardoso, a quem o Desembargador Araujo Saldanha incumbira,
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mediante as 62 oitavas de ouro em pd, que lhe foram sequestradas, que
estavam na borracha com bocal de prata onde as guardava, e que fo-
ram entregues an sixferfe do cumer do presol

X
X X

A fetrica sombra que, pois, envolve a figura do Dr Claudio, so-
bre desnaturd-lo de sua indole, carrega ainda mals a sugestio merenco-
ria de suas poesias, e como que previne o leitor para nela achar sémen-
te Iimagens de um desditoso. O Sr. Jodo Ribeiro, seguindo fielmente nis-
to ao Dr. Ramiz Galvao, atribue a melancolia do poeta a malogros de
amor, e culpa-os 4 ingratiddo de Nize. A esta perjwa o Dr. Ramiz
assaca mesmo a resolugio, que o Dr. Clandio ‘tomou, de se ordenar,
afim de «afasfar-se do mund2 e enfregar-se s arasdo Senhors! Nada d'is-
to. Como sabemos, as primeiras impressoes de nossa alma Ihrmam-se do
meio em que nascemos e passamos a Infancia, Ha mesmo na adoles-

«cencia uma fase, que ndo se explica, mas de tristeza indefinida e va-

ga, quando saudades, nfo sabemos porque, pungem e sdo dulcissimas
de ignota soledade. Esse arrebdl determina para sempre a cor de nosso
coragdo. E' 0 que notamosem uma por uina das poesias do Dr. Claudio,
nas quais nenhum quadro se imaginou senfo remanecentes de.seu torrio
natal, os mais Iristes e soturnvs d'este mundo:

«Para cantar de amor ternos cuidados
Tomo entre vés, & montes, o Instrumento.

Tu, sonora’ corrente, fonte pura,
Testemunha fiel de minha pena...

Aqul sobre esta pedra aspera e dura
Teu nome hei de estampar..."”

Em suma — grutas, troncos, penhascos da espessura -- sdo tin-
tas inseparaveis da palheta do poeta, para quem

“Nao se passa......na noite e nem no dia
Uma hera s6 que a misera lembranga
Te nfio tenha presente...”

Assim sendo, bem natural era que o Dr. Claudio — peito temo,
alma sem dureza — criado em duras penhas, nio fizesse excep¢do e que
achasse nas raparigas coetaneas e vizinhas o objeto de suas emocOes es-
treantes, abrindo o coragio e a alma a um primeiro amor, o maior encan-
to, suprema graga da vida. E' o que se pode entender por alegoria, na
fibula do Ribejrao do Carmo, da seguinte lembranga;



402 REVISTA DO

“Vizinho o bergo caro
Aonde a patria tive,
Vive Eulina, esse prodigio raro,

Que nfo sel sl alnda vive......
Tres lustros, todos de ouro,

A gentil formosura

Vinha tocando apenas......

Mals formosa, de Eulina,

Respirava a beleza;

Deouro a madelxa rica e peregrina
Dos coragdes faz preza

A candida porgio de neve bela
Entre ‘rosadas faces se congelal"

Vé-se, pelo menos, que o poeta, no tecldo da fabula, feve em men-
te esta doce Imagem, que quis celebrar em seus versos, mas em trans-
parencla, e sem a liberdade que usava para as amantes. Si os criticos
tivessem o culdado de separar, na colegdo dos sonelos, os que nfio se
dirigem a pessoa certa e ocultam a Indicago, poderlam notar como o
poeta se mostrava neles mals repassado de tristeza e realmente mais
poela nessas reminiscencias de uma paixao sentimental e pura.

“Que feliz fora 0 mundo se perdida
A lembranca de seu amor e gloria,
Igualmente dos gostos a memoria,

Ficasse para sempre consumlda?»

Lendo se estes sonetos adivinha-se que esse primeiro amor, encan-
to da mocldade, quando o Dr. Claudio voltou de Coimbra, estava malo-
grado:

«Este é o rin, a montanha é esta,
Estes os troncos, estes os rochedos;
Sao estes Inda 0s mesmos arvoredos;
Esta ¢ a mesma rustica floresta.

Tudo chelo de horror se manifesta,
Rio, montanha, troncos e penedos,
Que de amor nos suavissimos enredos
Fol scena alegre e scena ¢ J& funesta,
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Tudo me estd a memoria retratandol”,

E' de se notar tambem que o Dr. Claudio, nestes sonetos como em
outras poesias aluslvas, nfo desate uma s6 queixa, nfio faca uma so re-
¢timinagdo, nem s¢ derrame em prantos e lamurias, segundo era de prar
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xe e de bom gosto. Comprehendeu que em grande parte era culpado
por ndo ser [ranco:

“Lembrado estou, 6 penhas, que algum dia,
Na muda soliddo d'este arvoredo,
Communiquel comvosco o meu segredo

E apenas brando o Zephiro me ouvias.

Além d'isto, pois que néio revelou'a sua 'paixao, e, portanto, nio
obteve compromissos, na Eloga dirigida a Eulina, ainda que veladamen-
te, 0 poeta desculpa a mulher amada. Referindo-se ao velho costume
que era o dos pais contratarem o casamento da filhas & revelia d'elass;
dizt

“Entdo ser ingrata era innocencia,
E ao lago do Hymineu se sujeitava
Uma alma sem de amor sentir violencla”.

Entender-se, pois, que o Dr. Claudio se resolvesse a tomar ordens
por desgostos que lhe desse Nize, & cousa que néio concorda com a
Interpretagao de seus proprios versos. Ele partiu para Coimbra em 1749,
requereu as Ordens em 51, e nfo quando de I& voliou. Nesses dous
anos o facto dolorosn que o atordvou foi a morte do pal. De mais,
dle mesmo deve ter dado causa ao revés que soffreu nas relac0es amoro*
sas. Paixdo despontada na especie de Paulo‘e Virginia, como so todos
os primeiros amores, partiu para Coimbra sem deixar assentado o seu
destino. Amava a sua companheira de Infancia ou adolescencia, mas
sabemos que esses afectos se sentem e nunca se declaram. Em vista
do requerimento, a moga desenganou-se e, quando &le chegou de Co-
imbra, estava casada. E' a razdio por que o poeta nfio tem uma palavra
de despeito, ndo emite uma queixa, néio pronuncia o nome de Eulina,
e atribue 4 sua sorte este revés, ao ardor com que se move «a infousta
roda do fatal despenhos Esta situagdo parece-nos que estd descrita e
gravada num soneto, J& depois de morta a mulher que éle continuou
a amar, como Laura fol amada, e até para melhor comparar-se usou da
linguagem de Petrarca:

«Era d'inforno a me 'ombra onorata
Di quella dolce, incantatrice Donna,
Che, cinta par de pii lucida corona,
Splende fra gl'Astri alla mia fede ingrafa.

lo la riveggo in torvo aspetto irata;

Or m'accusa, or ml segue, or miabbandona;
L' orribil voce mi spaventa e suona

Comme fiammadi Gidvein clel vibrata,
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Qual misero destin (oh Del!) qual sorte
Amor mi dlél veggo la face mia,
Fuggo, tremo, mi aghiaccio e non son forte:

M'accordo, allor, che al fianco, In ogni via,
La segultal, oh! quanto, Amor, la morte
Quanto 4, quanto mutta, quanto oblial»
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Por este soneto, admirzvel, pura alegoria de amor, o Dr. Claudio
conlessa que lol &le o Inflel. A nobreza da Inspiracdo corresponde & da
linguagem, que é bem diferente da que emprega em seus carmes ero-
ticos para se divertir com as Ingratas, perjuras e tiranas de fantasia, pelas
quaes se derrama em gemldos e chora de papel.

Eulina o acusa e &le treme diante da acusagdo, que ¢ justa, por
ter sido o culpado, Tem horror de si mesmal

Lendo-se os poetas de Vila Rica, observa-se que s6 dous nomes fo-
ram respeitados — o de Eulina ¢ o de Marilia, em conslderagdo, provavel-
mente, ao Dr. Claudio e a Gonzaga, que ndo levariam a bem que esses
nomes entrassem para o baralho de Cuplido.

As mals, Nizes, Anardas e outras, andavam de boca em boca
motivo pelo qual néo é justo acreditar-se que o Dr. Claudio por nenhuma
dellas quisesse nbandonar 0. mundo e acolher-se ao Presbiterio. De Eu-
lina 86 deparamos nas Liras de Gonzaga uma referencla, que prova de
facto ser m unica paixdo sincera e constante do nosso poeta, € amor
todo independente dos gosos [sensuais:

«Eu, Glauceste, ndo duvido
Ser a tua Eulina amada
Pustora formosa,

Pastora engragada;

Vejo a sua cor de rosa,

Vejo o seu olhar divino,

Vejo os seus purpureos belgos,
Vejo o peito cristalino:

Nem ha cousa que assemelhe
Ao crespo cabello louro,

Ahl que a tua Eulina vale,
Vale um immenso thesouro.»

Nunca mals ouvimos ou enconframos esse nome, e si Dirceu o pro-
nuncia é para confirmar, como s6 ao Dr. Claudio era devido. S6 tambem

passado melo seculo ou mals, figura uma Eulina em carne de outro poeta
que lol v Patrlarca José Bonifacjo;

ARCHIVO PUBLICO MINEIRO 405

«S| a natureza
Te fez (5o bella,
Porque és cruel ?
Eulina amada,
Si_tens um peito
Enche-o de ardor:
Verds que effeito
Produz amor.»

Esta Eulina, porém, nfo é a mesma e nem se mosira
da mesma indole,. A do Dr. Claudio nunca loi acusada por éle; mas esta
o seu trovador a tem por cruel e insensivel. E' bem'que, neste ponto,
consideremos o paralelo. A paixdo do Dr. Claudio é pura, escoimada de
interesse: a de José Bonifacio manifesta-se:

«De belleza em belleza divagando
Sofrega a mente s2 me vae dos olhoss.
Depols, meiga saudade

Manso e manso do peito se apodéra...
Tudo o que vejo entdo me pinta Eulinals,

E o poeta nos p0e ao vivo essa pintura, como podemos ver desia
estrofe:

«Assim |he val tremendo o ebumeo colo,
Assim os lacteos pomos buligosos,

Brinco dos Cupidinhos,

Docemente vacilam,

Quando, entre as flores, nova ll0r passela,
Eulina, Eulina minhal »

Camoes, na passagem de Venus & procura de Jupiter no Olympo,
tinha dito:

«Andando as lacteas tetas lhe tremiam
Com que amor brincava e nfo se viam.»

Embebido na sua Eulina, 0 nosso Patriarca releu com cerleza a
festa da Ilha dos Amores, e exclama:

«Ah! ndo vendas tdo caro a formosura;
Si a natureza a deu, deu-a para dar-se;
0 peito &s Jeis do Amor nio encruegas. »,
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Camoes finha dito:
«Quis aqul sua ventura, que corria
Apos Ephyse, exemplo de belleza,
Que mals caro que as oufras dar gueria
0 que deu para dar-se a naturezas.

Estes pensamentos nfio se encontram, nem esles desejos, nos so-
netos do Dr. Claudlo alusivos e inspirados em sua Eulina e ainda
menos nas Liras de Conzaga dirigidas a Marilla. Inegavelmente mais
delicada e primorosa é a referencia de Gonzaga:

“Em forno de teus peltos que palpitam
Exhalam mil suspiros desvelados
Enxames de desejos;

Si encontram teus olhos descuidados,

Por mals que se atropelem, v0am, chegam
E ddo furtivos beljos.”

Pelo que temos exposto, vémos como o proprio José Bonifacio,
modelo de virtude, com toda sua gravidade, nfio se negou a deixar por
Instantes o alaide de Homero e, depois de compér as inimitaveis Odes
patrioticas, deu-nos o exemplo de amar também a poesia lirica. O gran-
de Salomfio, com ser o mais sablo dos homens, cantando na citara dos
Psalmos e dos Proverbios, nio delxou de perpetuar, no mais formoso
estllo que ainda se conhece, a sua paixao pela Sulamita, cujos labios
eram mals doces que as uvas de Chipre, diznos a Biblia, e cujos
peltos eram como dous cordeirinhos gemeos.

l‘t

A leitura dos poetas de Vila Rica faz-nos comprehender a [fei¢do
caracteristica da literatura gongorica, que mais sabia ao gosto dos con-
temporaneos. O Dr. Claudio nfio quis exceptuar-se, e o timbre de seus
sonetos eroticos e de suas eclogas adapta-se 4 fantasmagoria de amores
desdltosos e inconstantes. A formosa Ingrata Nize figura com varios
adoradores, entre outros com o nosso poeta Alvarenga, cujas obras nos
revelam o esplrito referido. Enganam-se, portanto, os criticos que que-
rem achar elementos reals em uma escola, toda imaginaria, de vates,
que, sem terem objeto algum, Inventaram romances e nomes supostos.
Apesar de casado com a distintissima D Barbara Heliodora, a quem in-
vocava tio ternamente nos imperecivels idilios:

“Barbara bella,

do Norte Estrella,
Que o meu destino
Sabes gular, . "
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Alvarenga Peixoto, dizemos, nos informa:

“Eu vi a linda Estella, e namorado

Fiz logo etemo voto de queré-la;

Mas vi depois a Nize, e € tao bella,
Que merece igualmente o meu cuidado.

A qual escolherei, se neste estado
Néo posso distinguir Nize d'Estella?
Si Nize vir aqui, morro por ella;

S| Estella agora vir, fico abrasado.

Mas, ah! que aquella me despreza amante
Pols sabe que estou preso em outros bragos;
E esla nfilo me quer, por inconstante.

Vem, Cupido, soltar-me d'estes lagos:
Ou faz de dous semblantes um semblante,
Ou divide o0 meu peito em dous pedagos”,

Felizmente para as familias eram nomes de pura ficgdo, e asvezes s
para rimas. Alvarenga ndo seria tdo leviano paraseincompatibilizar com 0
seu amigo Claudio e nem se arriscaria a tracar este soneto escandaloso em
presenga da mals nobre matrona que foi a sua esposa. Estes poetas ohede-
ciam, portanto, ao contagio e, obrigados a versejar, como desporto da
vida fastidiosa, que era a da seu tempo, cantavam amores ideais e mu-
Iheres de sonho.

0 Dr Claudio, nos seus sonetos e poesias eroticas, sensualistas, a
preceito, punha em trovas uma vasta variedade d'éles. Era a Nize fu-
gitiva, ingrata; a Dallana formosa, que, para ndo o ouvir, lomava o fuzoi
a Ingrata e dura Almena: a Lize por quem sacrificava tudo; a Eliza in-
justa etirana; a Analda perjura e até uma certa e bela Maria.

Deixando as mals em paz, o nosso Alvarenga nfio se conleve e
nos deu o retrato de Analda:

“A minha Anaida
Vou retratar

Se a tanto a arle
Puder chegar.
Trazei-me, amores,
Quanto vos peco;
Tudo carego

Para a pintar”,

Parece que foi um ponto obrigado na epoca, esse de se fazer a
pintura das amantes, sendo postas como os pintores querem os modelos
Alvarenga, feito o refrato, concluj:
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“Porte de Deusa,
Espirito nobre,

E o mals que encobre
Fino avental

S6 vos, umores,

Que as Cragas nias
Vedes nas suas,
Podels juntar. ., .’

Camoes tinha dado o exemplo: “com o véo dos roxos lirios pouco
avaro”, Estes retratos continuaram a ser o tormento dos poetas, e ainda
mals recentemente o Marqués de Paranagud, Vilela Barbosa, nos deu o
primoroso de Marcla:

“De amor por ordem,
A Marcia bella

Em fina tela

Vou retratar”.

Confrontando-se com o de Anaida, toda a vantagem estd neste,
e alé se mosira o polimento da arte na pintura mais delicada:

“Sel que:nfio queres
Que acabe a obra
Porque o que sobra,
Pode matar. . .
Mata-me embora,
Mas deixa ao menos
0s pés pequenus
Delinear”.

Ha neste, como se v&, mais recato e, por tanto, mais fino gosto li-
terario. Nao fol o tempo que influiu neste caso; pois nenhum retrato
ainda temos mais belo, mals delicado, que o de Marilla, sem frazer a
mals leve insinuaglo nos pensamentos sensuais. O poela bem fez em
em reclamar:

“Ah! soccorre, Amor, soccorre
Ao mals grato empenho meu;
Voa sobre os astros, voa,
Traze-me as tintas do céo".

(Uonzaga, em tralando de Marilia, cortou com efeito quantos en-
cantos a luxuria de Anacreonte requintou para seu retrato de Venus, e
86 nos deu o producto que podia tirar dos lirios ¢ rosas de sua Imagj-
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nacfio: no retrato de Lucrecia, feito por Ovidio nos Fasfos, Gonzaga cer-
tamente se inspirou para infundir nas gracas de Marilia a beleza moral
dos sentimentos puros,

Néo se diga, pois, que foi com os costumes que progrediu o gosto
literario. Gonzaga foi d'aquele tempo e nao se contaminou dn estilo
gongorico, da moda de ficgdes, nem das deusas e Nimphas, que nem ao
menos & significavam alegorias da natureza, como nos fempos da Mito-
logia. Eram restos inanes da literatura classics, e também dos tempos
biblicos, quando viviam os pastores, as mulheres como que tinham o
dom de uma perpelua juventude, Era tambem invencivel o conceito poe-
tico das delicias da Tessalia e da Betica, ou das paisagens eliseas
comparadas & natureza de nossos paises ainda novos, que saiam dos
limbos do sertdo, socledade nascente, que opunha & fantasla dos poetas
as scenas lastimosas da ambicdo do ouro, a estupidez e crueldade dos
colonos. A poesia em faes circumstancias nfo podia buscar senfio em
quadros de pura imaginaclo, lorcosamente longinquos, o tema de suas
inspiragdes. O Dr, Claudio, que fol 0 mals nativista de nossos' poetas,
apesar de sua hoa vontade, dirigindo-se ao patrio rio, lamentava o bru-
tesco de suas margens:

«Ndo vés nas tuas margens o sombrio
Fresco assento de um alamo copado;
Nao vés Nimpha cantar, pastar o gado
Na tarde clara do calmoso estio. .»

Tentando na «Fabula do Ribelrdo do Carmos a iniciagio poetica
do pais natal, deu-nos as primeiras pinturas de nossas paisagens:

«Aonde levantado

(igante a quem tocara,

Por decreto fatal de Jove irado,

A parte extrema e rara

D'esta inculta regido, vive Itamonte,
Parto da terra, fransformado em monies,

Mas, para se dedicar a esta inovagdo, o Dr. Claudio néo se esque-
cede entregd-la ds Ninfas do Mondego:

«A vos do patrio rio em: vilo cantando
0 sucesso infeliz, eu vos entrego,

E a vitima estrangeira

Em seus bragos acolha o vosso agrados,
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- Ao pertir de Colmbré, o Dr. Claudlo se havia despedido das Ca-
menas do Mondego:

Emfim te hel de delxar, doce corrente,
Do claro, suavissimo Mondego...
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Das Nimphas, que na fresca amena estancia
Das tuas margens humidas ouvia,

Eu terel sempre nalma a consonancia.

De {l me apartarel; mas, bem que ausente,
Desta lira serds etemo emprego...»

Nfo admira, pois, que nio pudesse de'todo romper com as Musas
que o Instruiram naquelas paragens encantadoras — nos saudosos cam-
pos do Mondego — dos formosos olhos nunca enxutos.. Entretanto, como
a arte que primelro se adaptad natureza é a arte de amar, arle que
canta na alma com a musica Ingenita do ar, das aguas @ dos écos de
nosso torrfo natal, doce melodia que nunca mals se esquece, o Dr. Claudio
na «Fabula do Ribelrdos estreou, ainda que a medo, a nossa poesia
naturalista, apadrinhando-se, com tudo, em reflexos do Adamastor. Em
todo caso, o Ribeirfio, para evitar o riidiculo, confessa:

Competir, niio pretendo

Comtigo, ¢ cristalino

Tejo, que mansamente vals correndo.
Meu Ingrato destino

Me nega a prateada magestade

Que os muros banha da malor cldades.

86, pols, para ouvir a v6z do sangue, cantou a sua ferra. E tdo
contente se sentlu de se Inspirar nos quadros de nossa terra natal, que
exclama:

«Musas, canoras Musas, este canto

Vés me Inspirastes...

S| em campos nfio pisados algum dia

Entra a Nimpha, o pastor, a ovelha, o fouro,
Effeitos sfio de vossa melodia,

Que muito, 6 Musas, que una, em fausto agouro,
A immarcescivel héra, o verde louro?

Animado, pols, pela «Fabula do Ribelrdos, o Dr. Claudio empre-
endeu o poema Villa Rica. Animado, sim, a pOr em canto — “tudo que
entoa 0 musico instrumento — “parece referir-se a esse poema, dizendo:
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«Mas, sl o favor me ddes, ao mundo atento
Em assumpto, malor, farel espantos.

Enganou-se, porém, O Sr. Olavo Bilac, bem Inspirado, como sem-
pre fol, em seu lucido espirito, entre as mais vezes observou, na critica
feita & “Historia Antiga de Minas Geraes”, que ainda estava por se fazer
o poema dos Bandeirantes. Eram wultos heroicos, nfo restava duvida,
mas nfo tinham ainda a consagracfo do tempo, condi¢do inseparavel da
epopéa.

A especie de fetichismo patriotico, desenvolvido em tudo que vem
da tragedia da Inconfidencia, nos tem embaracado no julgamento dos
poetas que nela ficaram victimas. Suas obras tomaram-se quasi sagra-
das, e, mercé d'essa condescendencia, o poema Villa Rica tem passado
incolume, como que envolvendo a memoria do poeta desditoso. Entretanto,
ainda que sem animo de censura, é peca em que faltam condigOes, come-
¢ando pela unidade do assumpto e, portanto, pela simplicidade do enre-
do. O propriu estilo no est4 felto para as narrativas herolcas. SI, pols,
nas mais poesias podemos ser indulgentes, e até mesmo nas ficdes e
omatos do antigo modo, visto como os peetas ndo podiam de subito re-
formar a instrugdo literaria e o gosto dos ouvintes, o mesmo ndo € licito
conceder-se aos poemas epicos, ou historicos, que, como aco real, ou
pelo menos urdida na verosimilhanga, s6 se admitindo nos acidentes o
enfeite romantico. Em taes composicOes ndo é o sentimentalismo, e, sim,
o motivo moral e certo que predispde o animo a se comover admirando
0s personagens, fim que se propde o poeta. Sfo obras, pols, que nada
sofrem com o tempo; e a Eneida, por exemplo, ainda é a mesma Eneida,
que conserva o calor da pena de Virgllio. Si a epopéa nfo é mals que
uma fabula inventada com elementos da historia, exige comtudo um fio
dramatico sustentado de principio a fim na mesma agdo grandiosa,
como nns Lusiadas, que, tendn por assunto a viagem do Oama, comeca
no embarque e araba no descobrimento da India. Ora, o Dr. Claudio,
propondo-se decantar a Fundacdo de Vila Rica, espalha-se em toda a
historia dos descobrimentos e lutas da primeira epoca, ferindo como
ponto a creagio do [0ro, cousa muito diversa. A creacdo da Vila do
Carmo, sendo anterior, ahi temos batendo em falso toda a invengio histo-
rica. De mals, em vez de uma, temos no poemn varias agfies que pro-
duzem o desgosto de ndo vermos as partes ligadas e subordinadas ao
facto principal e culminante. Para este efeito, o Dr. Claudio usa e abusa
o elemento maravilhoso, ds vezes Irrisorio, nflo atendendo a que pro-
digios, s6 mui raros e necessarios, devem intervir. A serpente que vimos
partir de Tenedos para enroscar-se em Laocoonte e seus filhos, fol rapi-
da, fulminante e necessaria para decidir os troianos a receberem o ca
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valo. O felticelro Ismerio ndo aparece na Jerusalem sem papel condu-
cente 4 perdigio dos Cruzados.' O Dr. Claudlo, emtanto, se serve & farta
dos eplsodios fantasticos. Nfo devendo ser partes integrantes, mas de
puro ornato, admittem-se estas excrescencias, contanto que néo interrom-
pam a agAo consecutiva, e antes se unam vivamente ao scenario. E'
assim que o Adamastor, oparecendo em momento proprio nos nave-
gantes, formou o episodio mais belo que se encontra em nossos poemas.
Este preenche a condicgo de ligar-se ao movimento, sendo, alids, objeto
diferente, mas vem continuado do ponto precedente e relaclonado com o
que se segue. Considerado, pols, como embelezamento da epopéa, nenhum
eplsodio tem licenga de ser frivolo ou mal contado.

Deve-se comtudo levar em conla que ao Vila Rica falta de si mes-
ma a grandeza da aglo e a celebridade dos personagens, cousas que
ndo estavam nas maos do poeta. A historia recente, quasi contemporanea
dos bandelrantes, jamals poderia dar ao Dr. Claudio o prestigio dos herdes
que se Impode através da nuvem da antiguidade, para que possamos ads
mird-los acima de , nossas Iraquezas, quasi sobrehumanos, e projetando
no scenario o fulgor dos semideoses. Obrigado a empregar anacronis-
mos conhecidos e a Inventar palx0es amorosas, extravagantes, de indios
e serfanistas, como Garcla Rodrigues, o poema decal até ao ridiculo,
sobre tudo nos passos em que faz chorar de terura 05 personagens
quasl todos e até Albugnerque.

Referindo-nos, por exemplo, um episodio, mals que Inverosimil, de
clumes de Eulinda (uma india maxapd) que por intriga se enlende com
outra, de nome Therlléa, que & velha felticelra, esta, por um sortilegio,
laz aparecer um figre, que se deita ao ladv de Aurdra, outra India,
adormecida. O marido d'esta (naquele mesmo dia de casado) vindo &
caga, dispara uma flexada, mas em véz de matar o figre, mala a sua
bela desposada! O marldo (Argasso) lastimando o erro, precipita-se de
uma penhal Este caso fol levado ao conhecimento de Albuquerque pelo
Padre Fialho. Aqul diz o poeta:

«Calou-Fialho; em vao susteve o pranto

" Albuguerque, e notando que o quebranto
De Garcla a rendé-lo se avangava,
Consolando seu mal, assim falavas

L]

Mas ndo era $0 nestes casos que o0s herdes choravam. Quando
Qarcln Rodrigues soube que Auréra, por le ardilo de paixdo, afinal, a
instancios suas, se resolvera a casar com Argasso, em tudo isto concor-
rendo prodiglos de genlos de encantumentos, ao Padre Fialho, que chega
do casamento, pergunta chorando:
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< .., em, doce, lago, ; :
Dizel, j& vive Aurora? Vive Argasso?
Ah! Senhor, diz Fialho, (que Garcia, .,
os olhos rasos d'agua mal podia

falar, e quasi absorto o herde saiida,

() caso é tdo funesto que na muda
magua s6 pode cabalmente ouvir-sel s

E assim @ o poema Vil Rica, no qual o’ que mals custa a crér é
que tenha saido da pena Dr. Claudio, e ainda imais que o poela tenha
dele feito a menina de seus olhos —'o assunto mafor que farla espanto
ao mundo atento. Em suma, o Dr. Claudio, mals para comprometer
o seu poemn, que de si nenhum Interesse desperia, assentou de rimd-lo
& francésa, de rimas ao par, linha a linha, & imitagdo da “Henriade",
a obra pessima de Voltaire, sem altender n que em nossa lingus; e
consoante & indole de nossa poesia, era isso provotar o' monotonia, tirar
a graca e o matiz da forma e opprimir o pensamento, além de perturbar
a fluencin da metrificagio. O escritor, forcado a to insipida repeticdo
de sons imediatos, repds-se a dizer o que ndo sentia, a sacrificar’ mui- -
tas vezes a idéa e a cercear, emfim, a propria inspiracdo.

Por uma coincidencin bem rara, viveram em Vila Rica ao mes-
mo tempo os dous poetas Insignes da era colonial; e aconteceu tambem
que ambos tivessem o mesmo astro fatal a persegui-los, desaparecendo
no mesmo tesastre. O Dr. Claudio era mais fecundo, mais erudito, imi-
tador de Pelrarca; 0 Desembargador Gonzaga, mais lirico e mais artista,
todo de Anacreonte. Deve ter conhecido o grego a fundo para bem imi-
ta-lo e até plagiar-lhe certas odes. O Dr. Claudio, versado no italiano,
e tomando por mestre o cantor de Laura, deixou-nos sonetos, que, dizem
os entendidos, nfio desmerecem do modelo. Pelo menos, coma influen-
cia dos artificios mitologicos, nfio apertava o gosto da literatura italiana
mais christinnizada: os sonetos do Dr. Claudio neste idioma inspiraram-
ge mais de perto nos sentimentos e tiveram mais naturalidade, ndo em-
pregando Deoses senio a proposito, em figuras necessarias, € nem
pusigoes dignas, como féz nc soneto em que alude 4 puerra: «gentes,
foi-me rebelde a minha sinas

Petrarza loi, como vemos, o Mestre do Dr. Claudio, e ndo tem outra
explicagdo o gosto predileto pelos sonetos, a forma brilhante de seu
estro. E' pena que o Dr. Claudio, deixando de insistir na inspiragio de

seu primelro amér, que nunca alids o abandonou, se entregasse & moda
do lempo, querendo competir com os mais poctas no borboletismo, e

assim deixasse cm nossa alma o desgosto que nos causa o que concien-
Hl ﬁ-l Pu Hr-ﬂ
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temente é fingido. A poesia, tendo por objeto exprimir o belo, este por
condicio ha de ser verdadeiro, ainda mesmo que na imaginacdo. Nasceu
d'ahl a superloridade de Gonzaga. A sua paixfo era sincera e unica; e
nem quis experimentar outro modo que o' lirico.

«Deizemos, 6 Musa,
Empresa malor,

36 posso seguir-te
Cantando o amor|

Ninguem suspeitou, de leve ao menos, da honestldade de Marilla;
e els o motivo porque o elemento moral, parte que se nfio separa da be-
leza, creagfio Ingenua e casta do amor, dada a graga, a suavidade e o
encanto das Liras de Gonzaga, hio-de perpetuar, como sempre novas,
sempre desejadas, as poesins de Dirceu. E' interessante que o Dr. Claudio
nas lormas de Petrarca fenha fundido o espirito libertino de Anacreonte
canlando mulheres diversas, ao passo que Gonzaga nas formas de Ana-
creonte haja encerrado o espirito de Pefrarca, amor sincero, imaculado;
e por lsso ninda é e serd o malor poeta lirico de nossa lingua.

QUESTOES HISTORICAS

Hoje femos o ensejo de reprodusir uma pequend
palemlea que o sr. prolessor Assis Clntra e eu sustentamos
em I§21, Nessa dala nio nos conheclamos sendo de nome,
porém, atualmente devido a essa questdo, nos damos e
somos amigos.

Com honestidade e escrupulo reprodutiremos tudo
como fira escriplo na época que alludimos.

0 ESQUARTEJADO DE 1720

Ha, exactamente, 200 annos.

Manha brumosa de invernia mineira. O levante de Villa Rica que
puzera em sobresalto rochas e socavdes, planicies e montanhas das Mi-
nas Geraes, tivera seo fim com o triumpho estrepitoso das armas reaes.
O socégo lora imposto a carga de cavallarianos e investidas da infanta-
ria. No seo melhor uniforme, commandando quasi 3.000 homens, o ca-
pitao-general d. Pedro de Almeida fez a sua entrada triumphal na fidal-
ga e alevantada Villa Rica.

Entre os revoltosos, sobresahia um que se impuzera pelo seo ar-
rojo e bravura: Filippe dos Santos. Nesse, cahiram as iras do capitao-ge.
neral. Condemnou-o & morte. Ao enforcamento? Nfo. Seria muita
clemencia dum governador que, como d. Pedro de Almeida, passéra, tran-
sidlo de médo, o quario de hora de Rabellais. O castigo deveria ser
exemplar, mistér se fazia um requinte de nequicia aterrorizante. Mais
impressionaria, nesse dia de triumpho, um esquartejamento. Felippe dos
Santos deveria ser amarrado em cavallos bravios e esquartefado vivo.
E conta uma testemunha presencial, em documento que se encontra
além-mar:

«Hera trevoso o dia pelo tempo ser de inverno pezado. O capitao-
general, & frente das tropas, fez vir o condemnado & sua presenca e, que-
rendo mostrar sua bondade, disse-lhe que o mandaria enforcar, dispen-
sando-0 do esquartejamento em vida, si elle, condemnado saudasse em
altas vozes, o Senhor Rei, que Deus guarde. Com a mesma petulancia
com que se armara contra El-Rel, o reprobo exclamou, possesso:
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